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Décrets administratifs

Gouvernement du Québec

Décret 385-2003, 21 mars 2003

CONCERNANT le décret numéro 286-2002 du 20 mars
2002

IL EST ORDONNE, sur la recommandation du premier
ministre:

QUE les conditions annexées au décret numéro 286-
2002 du 20 mars 2002 soient modifiées par le remplace-
ment, dansles articles 2 et 6, de « 1% avril » par «16 mai »;

QUE le présent décret prenne effet & compter des
présentes.

Le greffier du Conseil exécutif,
JEAN ST-GELAIS

40439

Gouvernement du Québec

Décret 386-2003, 21 mars 2003

CONCERNANT |’ approbation des recommandations du
comité paritaire et conjoint ala suite des négociations
entre le gouvernement du Québec et le Syndicat des
agents delapaix en services correctionnels du Québec
en vue de prolonger jusgu’au 31 décembre 2003 la
convention collective des agents de lapaix en services
correctionnels échue depuis le 31 décembre 2002 et
d'y apporter certaines modifications

ATTENDU QU’en vertu des articles 71 et 72 de la Loi
sur lafonction publique (L.R.Q., c. F-3.1.1), un comité
paritaire et conjoint a été institué dansle but de permettre
la négociation de la convention collective des agents de
lapaix en services correctionnels;

ATTENDU QU’en vertu de I’article 74 de la Loi sur la
fonction publique, le comité a décidé de présenter au
gouvernement ses recommandations concernant la pro-
longation jusgu’au 31 décembre 2003 de |a convention
collective des agents de |la paix en services correctionnels
échue depuisle 31 décembre 2002 et concernant certaines
modifications &y apporter;

ATTENDU QU’en vertu de I’article 75 de laLoi sur la
fonction publique, les recommandations du comité doi-
vent étre approuvées par le gouvernement pour avoir
I’ effet d’'une convention collective;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministred’ Etat al’ Administration et alaFonc-
tion publique, ministre responsable de I’ Administration
et de la Fonction publique et président du Conseil du
trésor :

QUE les recommandations du comité paritaire et con-
joint, ala suite des négociations entre le gouvernement
du Québec et le Syndicat des agents de lapaix en services
correctionnels du Québec en vue de prolonger jusqu’ au
31 décembre 2003 la convention collective des agents de
la paix en services correctionnels échue depuis le
31 décembre 2002 et d'y apporter certaines modifica-
tions, annexées a la recommandation ministérielle du
présent décret, soient approuveées.

Le greffier du Conseil exécutif,
JEAN ST-GELAIS

40440

Gouvernement du Québec

Décret 387-2003, 21 mars 2003

CONCERNANT une entente detransfert aconclure entre
la Commission administrative des régimes de retraite
et d'assurances et le Comité de retraite du Régime de
retraite des employés de la Ville de Rouyn-Noranda
pour le transfert de la valeur des prestations acquises
ace régime par les employés de la Sreté municipale
de police versle régime de retraite des membres de la
Sireté du Québec

ATTENDU QUE, en vertu du premier alinéa de I’ arti-
cle353.5delaloi surlapolice (L.R.Q., c. P-13.1), une
municipalité ou régieintermunicipaledoit s’ assurer, avant
qu’un corps de police municipal ne puisse étre aboli,
que I’organisme qui administre un régime de retraite
auquel participe une personne visée al’article 353.3 ou
353.7, autre qu’ un régime a cotisations déterminées, ait
conclu, avec la Commission administrative des régimes
de retraite et d’ assurances, une entente-cadre de trans-
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fert desdroitsrelatifsa cette personne soit danslerégime
de retraite des membres de la Sireté du Québec, soit
dans le régime de retraite des employés du gouverne-
ment et des organismes publics ou dans un autre régime
de retraite applicable aux employés de |’ Etat ;

ATTENDU QUE, en vertu du premier alinéa de I’ arti-
cle 353.5 de cette loi, la Commission administrative des
régimes de retraite et d’assurances peut conclure une
telle entente avec |’ autorisation du gouvernement;

ATTENDU QUE, en vertu du deuxieme alinéadel’ arti-
cle 353.5 de cette loi, les conditions prévues par une
telle entente s appliquent au groupe que constituent les
personnes visees au premier alinéa et qui relevent d' un
méme employeur, sous réserve du choix qu’ elles peuvent
exercer individuellement d’un autre régime conformé-
ment al’article 98 delaLoi sur les régimes complémen-
taires deretraite (L.R.Q., c. R-15.1);

ATTENDU QUE |’entente concernant la conclusion
d’ ententes de transfert signée le 22 janvier 2002 entre le
gouvernement du Québec et I’ Association des policiers
provinciaux du Québec prévoit que les parties au comité
paritaire et conjoint recommandent au gouvernement
d’ approuver une modification au régime de retraite des
membres de la Slireté du Québec laguelle accorde a la
Commission administrative des régimes de retraite et
d’assurances le pouvoir de conclure des ententes de
transfert avec des organismes ayant un régime de retraite
ou avec des organismes qui administrent un régime de
retraite;

ATTENDU QUE le gouvernement a, sur recommandation
du comité paritaire et conjoint, approuvé cette entente par
le décret numéro 270-2002 du 13 mars 2002 concernant
I’ approbation d’ ententes intervenues conformément ala
Loi sur le régime syndical applicable a la SOreté du
Québec relativement au régime de retraite des membres
de la SOreté du Québec;

ATTENDU QUE les recommandations du comité pari-
taire et conjoint approuvées par le gouvernement ont
I’effet d’un contrat de travail signé par les parties
conformément aux articles 10 et 19 de la Loi sur le
régime syndical applicablealaSireté du Québec (L.R.Q.,
c. R-14);

ATTENDU QUE, en vertu de I'article 9.3.1 du Régle-
ment concernant e Régime de retraite des employés de
la Ville de Rouyn-Noranda, le comité de retraite peut
conclure avec un gouvernement canadien, une corpora-
tion canadienne ou une institution canadienne ayant un
régime de retraite pour ses employés, ou avec tout orga-
nisme administrant un tel régime deretraite, une entente
de transfert de service au crédit d’ employés et des mon-
tants appropriés établis conformément a ladite entente;

ATTENDU QUE, par une résolution du Comité de retraite
du Régime deretraite des employés delaVille de Rouyn-
Noranda, messieurs Serge Dion et Henri Tremblay ont
été autorisés asigner I’ entente de transfert avec la Com-
mi ssion administrative des régimes de retraite et d’ assu-
rances pour le transfert des employés de la Slreté muni-
cipale de police vers le régime de retraite des membres
de la Slreté du Québec;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministred’ Etat al’ Administration et ala Fonc-
tion publique, ministre responsable de I’ Administration
et de la Fonction publique et président du Conseil du
trésor:

QUE la Commission administrative des régimes de
retraite et d’ assurances, représentée par son président et
Son secrétaire, soit autorisée a conclure avec le Comité
de retraite du Régime de retraite des employés de la
Ville de Rouyn-Noranda, une entente de transfert selon
les modalités contenues a celle annexée ala recomman-
dation ministérielle du présent décret.

Le greffier du Conseil exécutif,
JEAN ST-GELAIS

40383

Gouvernement du Québec

Décret 388-2003, 21 mars 2003

CONCERNANT une modification au décret n° 1033-98
du 12 ao(t 1998 relatif aune avance au Fondsrelatif a
latempéte de verglas

ATTENDU QUE le Fonds relatif alatempéte de verglas
aétéinstitué, au Conseil du trésor, par le premier ainéa
de I'article 1 de la Loi instituant le Fonds relatif a la
tempéte de verglas survenue du 5 au 9 janvier 1998
(1998, c. 9);

ATTENDU QUE I'article 7 de cette loi prévoit que le
ministre des Finances peut avancer au Fonds relatif ala
tempéte de verglas, sur autorisation du gouvernement et
aux conditions que celui-ci détermine, des sommes pré-
levées sur le fonds consolidé du revenu et que toute
avance versée a ce fonds est remboursable sur celui-ci;

ATTENDU QUE, par le décret n° 1033-98 du 12 ao(t
1998, modifié par le décret n° 264-2000 du 15 mars
2000, le ministre des Finances a été autorisé a avancer
au Fondsrelatif alatempéte de verglas, amémelefonds
consolidé du revenu, sur une base rotative, une ou plu-
sieursavances dont le capital global en coursaun moment
donné ne pourra excéder 50 000 000 $, aux conditions
prescrites y apparaissant;



